sf'essor Jnspers Heldolbergy 13, 6. 1846

\

_ gehr geshrber Hevr Pastel ! . S

Toh habe wich aussérordentiich galraut usher Ihre Zwhlen vpm Yo Mad, die am B, Jund dn-
mobie Haonds kamon, Zvel Nuimera der Dewbechen Blaettar sind mir vor lnengerer Loly dire
Begunds asbsrnittalt worden, ks sind Nummer 26 und 27, Loh bis Ueglérig welbaro Numiiomns |
géf" fuor mich eindricksvellen Zoitschrift su erhalten, Hoffeatlish igh das bald woagllohe . |
Gern werda ioh dls Hafte unsever Wandluag sohidken, sobald vs gehd, Hin Belteag yon |
mir igt nur elné Prage der Arbeltskralt bel g, 4by augsérordentlicher Belasbung, Mol Guber |
1ab da, nur moes Loh ie um Geduld bittem, e DS

funeh
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wille e e ;
| 14 den Besten Grusssen Ihy sohr ergebener Karl Jaspers
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Heidelbergp 13 ® 6 ¢1946 ¢

Sehr geehrter Herr Pastel! . .
Ich have mich ausserordentlich gefreut tiber Thre Zeilen vom
1. Mai, die am 8, Juni in meine Hiinde kamen. Zwei Nummern der deut«
sohen Blatter gind mir vor lingerer Zeit durch kreunder ubermittelt
worden. ?s gind Nummer 26 und 27. Ich bin yeglerig weitere Nummern
:der fir mich eindrucksvollen Zeitschrift zu @rhalten. Hoffentlich igh
das bald moglich. Gern werde ich Ihnen die Hefte unserer Wandlung
schioken, sobald es g@hte Fin Beltrag von nir ist nur eine braga
. dexr Arbeitskrufﬁ bei z.%%. ausserordentlicher Balastung. lein guter
Wille ist da,-nur.muss.ich Sie um Geduld bitten.

R o Mit den besten Sritssen

Ihy sehry ergebener

N




1

\

~

/ wirkiieh

fansg kiaw

" darachers -

J wiei ol

' beingen moschbon. Una seheint oine enge Zusammonarbeld zwischen exiliorton
. goin. « Dass dle 18 Ihyen Beifall finden, frout ung nabuerlich sehr.

Ioh uwerds mich frouen, wenn Sie wnter Ihren * Notinen ® dam,ﬂaeﬁfoig@nd@ﬂ

W Brief pus Now Yorke S 15, Jull 1946

B Die dowtsche pelitische Emigmwﬁién vat lQIJath lan&; v&r&ﬁfeuﬁ uehoer fast alle
ausserdeutachon Laendery nlchb aufgehoerty im Hemen oines ® snderen Deubschland?

pehen gu sein. Ba mag dahingestellt blelbon, ob ihy das stobs gelungen loby ob

~ Innerdeutachen Raalitach notwendigerweise dem elgenen wvungehbild anpagsbaes -
- Avor in lhren hoston Vartretern hat sie shels den ehrlishen Willen gehablty niehty
" ‘andores als elne atollvertretende Repracsentansz deg sur stummhedt verurtellben
- deubschan Volkes su selne = ~ -~ . 7 - o _ -
 Jubgh, in dom Jahvs dag den susammenbruch des Hitler~ Regimes folgboy haben sleh
" langsan, roegernds witer den Binschraenkungen, dle siner inrer Souvermenitaot
 ’hergubten Natlon germens sind, in deutschen Zelfungen und Zoltgehriften = und
i den ersten Buechern -~ diejenigen guf Wort gemoldeby dis in Deutschland solbab
“als Anbie Natlonmlsosialisten gelebt und ' goarbeitet haben. .

‘Deubtsohland kommen in unsere Haonde, dle wir jenmeits dev deutschen Grengon als

 guf dor andern Solte hat sich in deutscben Zeltungen oln nicht mindor emolionels
" 1es Misstmuen Dahoimgebl lebener denen gegonueber gozeipty die schainbar den

 DEUTSCHE BLATTER

.. HERAUSGEGEBEN VON UDO RUKSER UND ALBERT THEILD
~ Casilla 710, Santiago de Chile .
" SR T e q = : VERTRETER IN U, §. A.:
G4 e vt KARL O. PAETEL
e 68-43 BURNS STREET
S T T _ ©  Forust Hiurs, L. I, N. Y. C,
o R O ~ % TEL.: BO 8-2856

- ‘gohw vevehrter Horr Professor Jaspers s oh.

Gestorn kam Thvy ¢roundlicher Brie? vom 13, 6 an. Herylichon Dank. Sowle es g@hﬁg j
gohen Thnen selbatverstaendlich woitere Ner. dey Deubtschen Blanebbter zu. Blite

1psaen Sie auf der andern Selte wirklich nieht auz dem Augey dess wir s o b ¥
gorne so bald als moeglich einen Originelbeitrag von IThnen gn deor Zollsshrift

Deubachon und den dahelmgeblichenen Nieht- Nagls oing pehr wichiige Sachae zu

* BRIEF AUS NZW YORK-“ veroeffentlichen hoennten. -

die Stimue su erheben. tud wo {hre Wortfuehrer nicht erstarrt waren in Portols
pder Gruppendenkan, bat sle B nkevorsuchty dabel miskibleh so clwas wia oln
Hiygwdstusck dor sum Schwelgen verurteilten im Reich ihven Alltag lebenden Deut~

night mehr nls elnmal elne gleh vorselbstaondigende mxileideologia dag Bild der

nd allmehllch komst es zu einer Waedorbegopnung ¢ die grsten Buocher @x}lierm
tor Gehriftateller erschaelnen {m Relch § die arsten zevgnicse des nachhitleris oy

doutpche Antifaschisten das letzbe Johrzehat erlebt haben.  gich solbst nioht/
Ex31 und Inneve Emigratlon bogegnen slche = und helde sind nimhkzgmmuexnishaxy
ob diese Begesgnung euch ein Slch = Maderfinden badeubot. Bobrichsame » Rache=
engol ¢ am Rande der doutschen Emigratlion habon mit grogoem stimmenaufwand bow
gonnen, alleln sehon dle Tatsache der Niehte Bmigratlon als belagbend fuer tau~
sende und abertausende dentscher Intellektueller In Deutschland s erklaeren §

bessoren Toll der Tapforkelt dem Ausharven im gemeinsamon deutsehon Sehicksul
VOrEOEeit. .
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- faohrlloh eimplifigiert. = eindeutigy

 vou ihm benubszten Fermulisrungen fuer selne Absage, war fast ginmuetlge

W11 mon udd donm ueberhmupt 2 = Werden wiry nach 12 Jahren Ixil holmkehrend, denn ueber
" whgupt von dem Volky dem unsers Lieba nie nufgehsert hat , gu gohosren w noch als dazugs™
) hoorig mngeashan? Wird das hoese Wort von den * Yuislingen * nicht Jede T&@tigh@iﬁ elnop
" 0ibt es wirklieh eln 3lch « Wlederfinden = wenn 18 Jahre wesentlichster Hriebnlsse wnd
 pheplolteny dle hormatisch von elnander abgeschlossen waren 7
. denen deutscher Antifaschist im Ausland gzu selng nleht wenlger gofashrlich war als Anbl=
als langjaohriges Zuchthaus oder Dmigration zur Auswahl atand. Und dle Balgeation hat -

" Konbinent ueberschwemnten und mancher ven ung wugsho, ddss as Pod und Leben glng in nbens=

_der 49 nusgebombtan doutschen Grogstasdte gesessen o als die Vergeltung fuer Covenbry, -

. Violon von ung siud das Frageny puf die wir keine Antwort wlasen, m~guf die IHR druaeben.
- in dor Holmat = viellelcht « die Antwort wisste = S o

‘

Walbor v, Molos, nach Deutschland halmzukah?ﬂﬁy“ﬁaﬁw@ﬁdigﬁ‘ﬂﬁi&éﬁﬁ%ﬁ3$%$mib o AR
Die Polemil um dlesen ¥riefwechsel hat bedauerlicherwelse der organischen Wiederbegegnung
doy Exilierten und der Dahoimgeblisbenon elnen Unterton von Bitterkelt und Ungoeduld ver-
1iehen, dor aus Verschledenhelten Gegensaotze zu machen droht und die Fragestellungen gaw

Zuerst muss einmal hit aller Deutlichkelt festgestellt werden Thomas Nanns Absage on
den Gedanken der Rueckkehr und dexr kuenftigon Hitarbeld an den innerdeutschen Aufgaben
int in Lelner Welse veprassentativ fuer dio doutsche politische Imigration. Thowmas lann
hat pioh = vor allem durch eing Relhe ueberpointiorter unglueckselipg= gerelsber Formullew
yungen « mit soinem Antwortbrief an v. Molo von der uoborwiegenden Anzah) deuntgoher Mxiw
1ierter lsoliert. foh habe Gelegenhelt gohabt, im Laufo des lebtzten Halbjahvs mit vieliele |
180 Angehoerigen der deutschen prlitischen Imigration usber dlesen Briel au sprechen pder
gu korrgspondleren ¢ womn man lo Progent der Gegpraechspartner als ihm zugtimend annimmb,.

3,

hot man vermutlich noeh recht entgegenkormend geschaotste Dis Ablshmung Yoy allen dov

Dag heisst kolnesfalle, dase nicht such ung endern dle Frage dor gofortigen Helmlehr '

ne.ch Deutschland sohlsflose Naschte bereltet. Auf unsern Sehrolbtischen haoufen sloh in
arachrockender Walse Briefe von nahen Freunden dle uns beschwoeren, die Ruesikkohr nicht
gu uoberellens sondern viellelcht erat sinmal den Versush zw helfeny vou hier su untsimohe~
mon. ~ Dio melsbon vou ung WOLLIN holmkehren, = Was wir uns aber iumer wleder fragen, wenu
wlr die taeglichen Berlchte ueber dis deutsche gituantion in den Zeltungen verfolgen, ist ¢
WO gibh es fuer uns oinen sinunvollen Ansats 7 Wo koenmen wir wieder nustzliche Arbelt tunl

‘thelmkehrenden Exiliart@n(unﬁargrdban und unmooeglich machen 2

Erfahirungen swischen uns uad deneny die Deytachland nie verliescon g slen in gwel Welten
Yon missverstohs uis nichd falsch 1 wir haben kein gehlechbos Gowlsson, Ea gab zaiﬁaﬁ, in
nasl in Deutsehland, Diey von denen wir hier aprechen, haben Deutschland eorat verlassen, -
Nots Leid und Gefanr genug im Gefolge getabl, = insbesonder, als Hitlers Blitzarmeen den

$eusrlichon Jagden, els dle 83 auf ungere Spur goesebzt wars = . '
Und dennoeh ¢ wir haben 3talingrad und 31 Alamein nicht mitgemacht, wir haben in kelney

fuer Amsterdam und Worschau dle deutsche Bevoollkerung trofe = » _ 7
wird nicht dle ANDETRSARTIGKIRIT ungeres Lrlebens ung wio mit einer Mayer schelden von -
denen, dle Deutschlands Not und Unbergang orleblen, als wir den znehen Kampf um das olgens
Ueherleben knempften 3 _ ' S ' ‘ S

3

Worn wir heute hler nachlililerischo deutsche 7eltgohrifton durchblacttern, ist uns manchos
fromd « wekhalb es leugnen 7 = 3§ vermublich goht es Thnen dort drueben ebenao mit vielen
Vanifestationen des deulschen Exils . » Gibt s eine Pesils fusr elnen pomeinsamen Neuw -
Mnfang ¢ Ddejenlgen von unsy dlo es eranst mit der wiederbegegnung meinen, sind bersait,
hinguhooren und guzulernen K¥E wad mure Drkenntnilase und Frfahrungen anlangbe Seld Ihw

o8 puoh mit den unseren T Wir wollen die Helmeehr, Wollt Ihr dlie Heimkehrer R

mt‘l Os P&Qt@lo

Herzl Lehen Gfu@ag sohe geehrter Herr Professor Jﬁapars Ihr _
o ' . '\ ‘ Kark O. pactol
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ﬁ-eevi Ihr Drief wam mir der Av55 yrs ‘einer tiefen Bewegung. Pa& ganz grosg

S ge. Leld der . umlprdtlon in der 1Qh viele Verwandte und Freunde habe,

e wuron mlr auf elhe neue Meisp geccpwvrtlg. ”nga

s . . . \

s . ’

e quhaos. Mir - qoho:nt, uas 8116, dle als elﬂ ”‘lr“ reaen, °1oh utor R
A-ﬂrma :sen, die in der Tat nlcht be tenu. Tch per%dnlJoh s bﬂue mmoh “nock

nnugepvlndeton uruppcn belzu reten. Allpc kolle%t:ve 1ut mir noch V””:
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d*c tig, Es woumt wu opnell, zu'laut nicht aTb Rexiuné olzex wnvkii@%

';chén geistigén.Kraft uarum k rr‘lmh auch dle ol]av1uve Caﬂenlbczgtel~

lung der irneren und»der Huss ov@n Lminrabion mnr rmoht zu eigen mvcken.
A

o henne jnnere Gemelnscza"‘ mit M@nacben geht quer duruh beidc hlndlmc}

uenn Sle mxoh frauen ob emlgriexme unut'cre mlwaii‘ ommvn ‘go pn,
50 kmnr 1ch nur 1fvolien"‘ede Heimkehr emoilnde ‘ich i ‘QpTer des :
Yormmenden und eiu erut1burg iy m10h. Aber he];en’uw‘haev'zu ]eken, 6c
‘zu féhlen M1tt 1 und D cht. Es ist so schwer, dass ich neinen n?Chmt@ﬂ

'kreunoen alekt zuzuraten wa e, Wenn aber einer. kommen will gelliEt
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Alich etwa fux Auffeas *urgem hat, @0 kenn xck nur 4ntworton.cﬁ gibt zur
\:Zeifikein,deutpcheﬁ'Vo]4bunaeln,ejn n+“0t213cheﬁ Turcheingndeyr manply
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Basel, den 14 Mirz 1952

An die Redaktion des WORKSHEETS
57 West 45 | | ‘ S
- New York 19 |
K!YQ ’HSAO"‘ ‘

8ehr\g@ehrte‘ﬂerrem, I ,
. |  mit einer Uabarsabgﬁug des Abschnitbes tiber
Selbstmord aus meiner Philosophie in Ihrer 7eitschrift bin ich
gern giuverstanden unter folgenden Bedingungen: o

1. Im falle eine HHHEHHH Usbersetzung des ganzen Buches herauss
kommen sollte, ist auch der Abschnitt Hber jelbgtmord nach dem 1.
Januar 1953 dafiir frei. Teh ¥ bemerke, dass gegenwiirtig keine
Uebersetzungsverhandlungen im Gange sind. : o

2, Die Uebersetzung bitte ich nicht mir, da ich nicht ausreichende
englische Sprachkenntnisse besitze, vorzulegen. Ich darf BEWHHMEH
erwarten, dass Sie Ihrerselts eine sargfa1tige\Beurbeilung vornehmen.

2. Ich bitte um zweiuBelagexemplare nach Eraehéinsn der Uebersebzung. o

3. Ein Thnen angemessen erscheindes Homorar fir mich bitte ich mir
nach Basel zu schicken. Davon hebe ich die Héfte an meinen Verleger
Springer'weiﬁar«zamgebem.. Teh bin jedoch durch meinen B Verlag i
erméchtigh zu sel\ara%ﬁnﬁifem. Abschluss beztiglich meiner Uebergebzung. .
Sie brauchen sich daher n cht an den Verlag zu wenden, ‘ o

- MBH Mit vérmﬁgiieher Hochachtung!

(HKTERSQHBIFT); Karl Jaspers.-

KARL: Here's the copy requested at»Aggie'a. I'm convinced that ‘*';ﬂx
what the German means -- on the basis of Lani's direct tramslation -«
that what Jaspers means is send the money directly to him and let i

him split it with Springer. Type up a reply and send it ¢ 30
I can get it in the mail as ap@g as péasiglg. ‘ : o me =

Tt




